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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1093/75
af 28 . april 1975

om ændring af forordning (EØF) nr. 1107/68 og 1108/68 for så vidt angår inter
ventionsorganernes betingelser for køb af visse ostesorter og skummetmælks

pulver

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi
teen for mælk og mejeriprodukter —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr . 804/
68 af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning for
mælk og mejeriprodukter ('), senest ændret ved forord
ning (EØF) nr. 740/75 ( 2 ), særlig artikel 7 , stk . 5 , og ar
tikel 8 , stk . 5 , og Artikel /

1 . I artikel 5 , stk . 2 , i forordning (EØF) nr. 1107/68
erstattes beløbet »0,032 RE « af beløbet »0,035 RE«.ud fra følgende betragtninger :

2 . I artikel 2, stk . 2, i forordning (EØF) nr . 1108 /68
erstattes beløbet »0,031 RE« af beløbet »0,034 RE«.

Artikel 5 , stk . 2, i Kommissionens forordning (EØF)
nr . 1107/68 af 27 . juli 1968 om gennemførelsesbestem
melser angående interventioner på markederne for
ostene Grana padano og Parmigiano-Reggiano (3 ), se
nest ændret ved forordning (EØF) nr. 699 /75 (4 ), samt
artikel 2, stk . 2 , i Kommissionens forordning (EØF)
nr. 1108 /68 af 27 . juli 1968 om gennemførelsesbestem
melser for den offentlige oplagring af skummetmælks
pulver (5 ), senest ændret ved forordning (EØF) nr .
1 636/74 (6), fastsætter de faste beløb, som svarer til
transportomkostningerne for de berørte varer, som le
veres til et af det kompetente organs oplagringssteder,
som er beliggende i en afstand af over 100 km ; disse
beløb bør tilpasses for at tage hensyn til stigningen i
transportomkostningerne i Fællesskabet ;

Artikel 2

Artikel 1 , stk . 1 , i forordning (EØF) nr . 1108 /68 affat
tes således :

» 1 . Interventionsorganerne køber kun skummet
mælkspulver af første kvalitet , som opfylder de i
bilaget anførte betingelser med hensyn til kvalitet ,
emballage og mærkning, og som på den dag, hvor
salgsbudet indgives til interventionsorganet, ikke
er ældre end 2 måneder.

Den i foregående afsnit nævnte maksimumsalder
er dog på 1 måned for skummetmælkspulver, som
udbydes til interventionsorganet indenfor en pe
riode på 2 måneder efter ikrafttrædelsesdatoen for
en ændring i denne vares købspris , som anvendes
af interventionsorganet og er udtrykt enten i reg
ningsenheder eller i national valuta .«

artikel 1 , stk . 1 , i forordning (EØF) nr . 1 108 /68 fastsæt
ter, at skummetmælkspulveret ikke må være ældre
end 1 måned på det tidspunkt, hvor det købes af inter
ventionsorganet ; under hensyntagen til markedsudvik
lingen og lagersituationen bør denne alder sættes op
til 2 måneder ; for dog at undgå spekulationer i forbin
delse med en ændring i købsprisen bør alderen på 1
måned bevares i den periode på 2 måneder, som føl
ger efter datoen for ikrafttrædelsen af en ændring i
købsprisen ; det har i øvrigt vist sig nødvendigt at præ
cisere den dato , som afgør den foreskrevne maksi
mumsalder ;

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Enropwiske EuHesskitbers Ti
dende. .

') EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 13 .
2 ) EFT nr . L 74 af 22 . 3 . 1975 , s . 1 .
3 ) EFT nr . L 184 af 29 . 7 . 1968 , s . 29 .
4 ) EFT nr. L 69 af 18 . 3 . 1975 , s . 10 .
5 ) EFT nr. L 184 af 29 . 7 . 1968 , s . 34 .
o) EFT nr. L 173 af 28 . 6 . 1974, s . 60 .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 28 . april 1975 .
På Kommissionens vegne

P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen


